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照亮卢旺达电商的中国“星火”

新商机 新工种
——中马友谊大桥盘活马尔代夫人的新生活
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2018 年 8 月 30 日，中国援建的

中马友谊大桥通车，当年9月7日大

桥正式向公众开放使用。那些天，马

尔代夫居民曾在大桥上载歌载舞庆

祝，因为大桥的开通为马尔代夫开

启了新篇章：结束了从首都马累与

新兴城市、第二大岛胡鲁马累之间

只能通过轮渡往来的历史。

时隔一年，大桥不仅给马尔代

夫人民生活带来了极大的便利，也

给许多生活在隔海相望的马累和胡

鲁马累的居民带来了新商机和新工

作。一名居住在胡鲁马累但在马累

上班的市民说：“现在感觉马累和胡

鲁马累已经成了一个城市。”

大桥开通增加了经济活力，汽

车修理业便是最明显的例子。在胡

鲁马累，有一条汽修店扎堆的街道，

看上去每家生意都不错。其中一座

蓝红相间的建筑前，每天都会排着

十几辆等待维修的车辆，它是马尔

代夫目前最大的一家汽车修理公司

门店。

汽修公司老板哈吉姆告诉笔

者，受交通条件限制，以前马尔代夫

的汽车维修业并不发达，感谢中国

修建的大桥带动了汽车产业链。据

了解，这家汽修公司的总店在马累，

胡鲁马累这家门店装修好后曾闲置

了 8 个月。哈吉姆说：“没有汽车就

没有生意，我们刻意把门店开业日

期选择在去年8月30日大桥通车仪

式那天。我们坚信，只有大桥开通才

会有更多的生意。”

哈吉姆说，如今他的汽修店门

庭若市。“以前我们所有在马尔代夫

的汽修店铺每 3个月总共进口三四

百条轮胎就足够，而现在仅胡鲁马

累这家门店一个月就需要进口轮胎

1400多条。”

胡鲁马累有很多著名的咖啡馆

及餐饮店。没有大桥之前，由于交通

不便，只有周末或重大节假日才会

有一些马累的客人到胡鲁马累来聚

会或吃饭。大桥通车后，跨岛外卖服

务成为很多餐饮店的标配服务，不

少店甚至可以免费跨岛送货上门。

Jelly比萨在马累有好几家连锁

店，其“跨岛外卖”业务店铺坐落在

一个僻静的胡同里，快递员和店外

四五辆带有公司标志的专用送货摩

托车随时待命。快递小哥加汗吉尔

刚好接到一单生意：要在 30分钟内

将比萨送到一位住在胡鲁马累的顾

客家中。店内负责财务的美沙告诉

笔者：“原来我们的顾客主要集中在

马累，现在有了大桥，很多住在胡鲁

马累的顾客也来订餐。我们正准备

在胡鲁马累也开一家分店。”

笔者驱车跟随加汗吉尔前往送

货时，不时看到一些跟加汗吉尔一

样的快递小哥骑摩托车行驶在大

桥上。“我每天都要在大桥上往返

多次，因为每天至少会有三四笔前

往胡鲁马累的外卖业务。”加汗吉

尔说。

大桥也给马尔代夫增添了新

工种。

——大桥交警。马累市内原本

没有红绿灯，街头交警很少。现在

大桥桥头两端不仅立起红绿灯，还

出现了专职大桥交警。女交警阿丽

娜已经在中马友谊大桥上工作了 8

个月。她告诉笔者：“刚开始在大桥

上执勤时，感觉很多年轻人不太注

意红绿灯，现在他们已经非常守规

矩了。”

——双层大巴司机。马累街道

非常狭窄，大桥通车前这里没有巴

士。去年，随着大桥通车，马尔代夫

政府开设了大马累公交线，原本是

出租车司机的尤素福·拉菲尤成了

每天往返大桥两端的双层公交大巴

司机。“目前大马累公交线共有 23

辆巴士，其中 8辆是双层大巴，我很

骄傲自己成为马尔代夫少有的双层

公交大巴司机。”拉菲尤说。

——桥梁工程师。穆罕默德·沙

菲尤曾经在马来西亚攻读土木工

程，回国后先后在马尔代夫的港口

和码头工作，2017 年入职政府部门

并专门负责中马友谊大桥质量管

理。“相比港口和码头等工程，这座

大桥的建设难度更大。中国的工程

师们非常敬业，是他们的辛勤付出

让我们享受到幸福的跨岛生活。在

监督大桥质量的这几年里，我也从

他们那里学到了很多关于桥梁的建

设经验。”他说。

（新华社 唐璐）

新华社柏林 9月 2 日电（记者

田颖）德国柏林动物园 2 日宣布，

2017年来到柏林的中国大熊猫“梦

梦”日前产下一对双胞胎。这是大

熊猫首次在德国产崽。

根据柏林动物园发布的消息，

6岁的“梦梦”于当地时间8月31日

18 时 54 分诞下第一只大熊猫宝

宝，不到一小时后，第二只大熊猫

宝宝出生。两只大熊猫幼崽初生体

重分别为 186 克和 136 克，目前性

别不明。

柏林动物园 2 日清晨通过社

交媒体发布消息说：“‘梦梦’当妈

妈了，还是双胞胎！我们太开心

了，开心得无法言表！”德国当地

媒体纷纷跟进报道大熊猫产崽的

新闻。

柏林市长米夏埃尔·穆勒向

柏林动物园发去祝贺信说：“真是

个好消息！整个柏林都为大熊猫

宝宝的到来而高兴。很快，柏林人

就要涌向动物园一睹大熊猫宝宝

风采了。”

“ 梦 梦 ”和 雄 性 大 熊 猫“ 娇

庆”于 2017 年 6 月抵达柏林。根

据柏林动物园与中国野生动物

保护协会签署的大熊猫保护研

究合作协议，这对大熊猫将在德

国“常驻”15 年。

柏林动物园说，“梦梦”虽然第

一次当妈妈，但表现相当不错，每2

小时至 3小时喂一次奶，并和幼崽

保持亲密接触，她的体温可以为幼

崽保暖。

柏林动物园为应对此次大熊猫

产崽，还邀请两名中国大熊猫繁育

专家前来支援。园方表示，将与中

国专家密切合作，协助“梦梦”抚育

大熊猫幼崽。

中国政府曾在 1980 年将一对

大熊猫作为国礼赠予联邦德国，落

户于柏林动物园；1995 年，柏林动

物园又从中国租借了一只雌性大

熊猫。2012 年，这 3 只大熊猫中的

最后一只离世。“梦梦”和“娇庆”的

到来让德国民众再一次近距离感

受大熊猫的风采。

旅德大熊猫“梦梦”产下双胞胎

新华社华盛顿8月31日电（记

者 周舟）中国研究人员研发出一种

可用于修复受损牙釉质的人工材

料，可实现全牙修复，其力学性能

与天然牙釉质一致。研究结果已发

表在新一期美国《科学进展》杂

志上。

牙 釉 质 是 牙 齿 最 外 层 的 组

织 ，不 具 备 自 我 修 复 和 再 生 能

力。研究人员希望通过生物矿化

的方法“复制”出仿生牙釉质，即

生物体通过 生 物 大 分 子 的 调 控

生成无机矿物，但构建牙釉质多

级 有 序 的 复 杂 结 构 成 为 巨 大

挑战。

由浙江大学主导的研究团队利

用超小尺寸的磷酸钙簇在人的牙

釉质表面仿生构建出一个紧密结

合的矿化界面，诱发牙釉质的自发

外延生长，最终实现牙釉质多级结

构的重新构建，达到了仿生矿化修

复牙釉质的目标。

论文共同作者、浙江大学化学

系博士刘昭明对记者说，传统的磷

酸钙修复材料尺寸较大，存在很多

缝隙，难以实现外延结晶，新材料

的直径约 1.5 纳米左右，可以在纳

米尺度上实现很好地融合，并与基

底紧密结合。

这项研究具有口腔临床应用的

潜在价值，为修复人的牙釉质提供

了一种可能性。

“巴黎-重庆”国际航线
推动中法经贸文化交流

新华社巴黎 9月 2日电（记者唐
霁）“巴黎-重庆”国际航线推介大会

2日在法国巴黎举行。这条自2018年

12 月正式开通的巴黎直飞重庆的国

际定期航线，助力两国经贸文化交

流，特别是为欧洲企业在渝投资、两

国民众出游留学等提供了便利。

在推介会上，来自中国的重庆机

场集团、海南航空公司联合向法国当

地旅行社和媒体介绍了航线开通运

营 、重 庆 文 化 旅 游 及 经 济 发 展 等

情况。

重 庆 机 场 集 团 监 事 会 主 席 黄

伟在发言中表示，重庆和巴黎同处

“一带一路”的重要节点。巴黎是世

界著名的金融文化中心之一，重庆

是 中 国 中 西 部 地 区 唯 一 的 直 辖

市，两个城市的交往源远流长，“巴

黎-重庆”直飞航线架起了两座城

市的空中桥梁。

推介会组织者告诉记者，重庆

和法国的经贸往来日益频繁，截至

2019 年，已有 41 家法国企业相继到

重庆落户和投资，涉及化工、材料、

金融等领域。同时，重庆向法国出口

便携式自动数据处理设备、平板电

脑等，从法国进口装备零部件等，双

方互利共赢、优势互补。

据介绍，巴黎直飞重庆国际定期

航线于 2018 年 12 月正式开通，每周

两班。2019年 1月至2019年 6月，“巴

黎-重庆”航线共运行往返班次52班，

运输旅客超过1.5万人次。

一天上午，东非国家卢旺达首

都基加利，电商公司HeHe 的快递

员小哥停好摩托车，提起绿色塑料

筐，一口气跑到公寓楼第四层，拿

出客户在网上订购的蔬菜、牛奶、

果汁等物品。待客户一起清点完

毕，他拿出送货单让客户签字，之

后奔向下一单。

中国人再熟悉不过的场景，正

发生在万里之外的非洲。

HeHe是土生土长的卢旺达电

商，成立于 2010 年。今年 5 月，28

岁的公司运营负责人戴维·恩舒蒂

来到中国，参加阿里巴巴集团举办

的“互联网创业者伙伴”项目培训，

为期两周的课程让恩舒蒂拓宽了

经营思路。

“我从阿里巴巴学到了‘寻求

合作而非竞争’，这样的理念于我

非常重要，”恩舒蒂说，“阿里巴巴

的菜鸟公司就是好例子，它把物流

企业集合在一起。现在HeHe 也正

和潜在伙伴协商开展新业务，而不

是与他们竞争。”

恩舒蒂告诉笔者，他们目前准

备设立线下体验店，将电商业务拓

展到没有普及智能手机的农村地

区。他们还计划推出全球购买和销

售服务，让卢旺达人能买到国外商

品，也能让卢旺达中小企业把产品

卖到国外。

2018 年 10 月，阿里巴巴集团

和卢旺达政府在基加利启动世界

电子贸易平台，使这一倡议首次在

非洲落地。阿里巴巴同卢旺达在电

子商务、电子支付等方面开展合

作，“互联网创业者伙伴”项目就是

双方合作中的一项。

恩舒蒂说，阿里巴巴给了He-

He很多启示。“阿里巴巴大部分已

实现的成就同我们想实现的目标

很相似，也许不是用同一种方式，

但过程是一致的。”

通过世界电子贸易平台，卢旺

达的咖啡和旅游产品等在阿里巴

巴平台上销售。比如，卢旺达“千丘

之境”咖啡公司的精品咖啡目前在

天猫国际经常供不应求。

“千丘之境”咖啡公司成立于

2010 年 ，加 工 和 出 口 卢 旺 达 咖

啡，产品主要销往美国、澳大利亚

和欧洲市场。中国巨大的市场规

模和不断增加的咖啡消费潜力，

让公司总经理埃马纽埃尔·加塔

雷对与阿里巴巴的合作前景充满

信心。“我们能成为最棒的咖啡生

产商，中国企业能成为我们最棒

的伙伴，这是双赢。”

作为阿里巴巴集团与卢旺达政

府共建世界电子贸易平台协议的

重要内容，由阿里巴巴商学院与卢

旺达高等教育委员会合办的阿里

巴巴商学院首个非洲跨境电商本

科班今年9月开班，首批22名学员

全都来自卢旺达。

18岁的小伙迈克·曼齐就要和

21 名小伙伴前往中国，用 4 年时

间在杭州全面学习互联网、国际贸

易和跨境电商相关内容，特别是中

国电商经验。曼齐立下这样的志

向：学成归来后要创立一个电商平

台，覆盖卢旺达、东非乃至整个

非洲。

“卢旺达期待通过世界电子贸

易平台加深数字化和智慧交易水

平，从而推动卢旺达实现经济转

型，成为中等收入国家。”卢旺达发

展署信息和市场事务负责人桑尼·

恩塔永比亚说。

（新华社 吕天然）

中国研究人员研发出修复牙釉质的新材料

新华社里约热内卢
9 月 1 日电（记者 陈威
华 赵焱）“中巴出版人

对话——中文葡文互译

出版的合作与前景”座

谈会当地时间 8 月 31

日在里约热内卢举行。

中国和巴西出版界认

为，双方可以通过交流

找到中文和葡萄牙文图

书的互译出版模式，充

分发挥图书在推动两国

民众互相了解过程中的

桥梁作用。

中国出版代表团负

责人王华表示，今年是

中巴建交45周年，人文

交流已成为两国关系发

展的重要内容。前来参

加里约国际图书双年展

的中国出版代表团希望

通过与巴西同行的座

谈，为中巴出版合作夯

实基础。

巴西文学出版社主

编若昂·巴蒂斯塔表示，

中国历史悠久，文化底

蕴深厚，巴西民众了解

中国的热情越来越高。

巴西出版界希望与中方

开展广泛、专业的交流，

进一步加大对中国文学

作品的译介。中国出版

业科技含量高，近些年

发展迅速，巴方愿意与

中方在该领域加强交

流、取长补短。

据悉，这是中国出

版代表团第三次参加里

约国际图书双年展。包

括中国林业出版社、高等教育出

版社等在内的 7 家中国出版单位

共展出精品图书800多册，其中包

括葡文版《习近平谈治国理政》第

一卷和第二卷以及语言学习、医

药科技等主题图书，引起巴西读

者强烈反响。

本届里约国际图书双年展 8

月30日开幕，将持续至9月8日。

意大利首批
第二届进博会
参展品起运

新华社意大利热那亚 9 月 2
日电（记者 叶心可）参加第二届中

国国际进口博览会（进博会）的首

批意大利展品 2 日在热那亚集装

箱码头装船，正式起航运往上海。

据介绍，本批展品来自意大利

智能大健康公司法尔斯马特，由

中远海运集运意大利公司承运，

计划于10月10日运抵上海港。

法尔斯马特公司董事总经理

科蒂切利·乔瓦尼告诉记者，中国

市场人口基数大，经济发展迅速，

“今年进博会是我们非常期待的一

个舞台，我们的目标是带给中国市

场更多有针对性的高品质产品”。

中远海运集运意大利公司副

总经理马可·多纳蒂说，意中签署

了共建“一带一路”合作谅解备忘

录，这使两国产品的双向往来更

便捷。

中国驻意大利大使馆公使衔

经济商务参赞李滨介绍，意大利

作为第二届进博会主宾国之一，

政府和企业对于参展的积极性非

常高，今年计划参展的产品几乎

涵盖进博会全部展出种类，参展

面积远超去年。

新华社北京 9月 2 日电（记者

史竞男）记者从中国文字著作权协

会获悉，由中国国家新闻出版署和

俄罗斯出版与大众传媒署指导的

“中俄经典与现代文学作品互译出

版项目”日前已翻译出版 100 部计

划作品中的 94 部，包括“中国文

库”的《聊斋志异》《20至 21世纪中

国戏剧选》和“俄罗斯文库”的《地

灵》《秘密走廊》等。

据介绍，该项目由中国国家新

闻出版署和俄罗斯出版与大众传

媒署批准、中国文字著作权协会和

俄罗斯翻译学院组织实施。自2013

年 5月启动以来，在中俄两国政府

主管部门和两国使馆的指导支持

下，每年都有新书翻译出版并推向

市场，产生了良好的社会反响。

截至 2019 年 8月，中方已翻译

出版俄罗斯作品56部，俄方翻译出

版中国作品38部，项目第一阶段工

作基本完成并即将启动第二阶段

百种书目遴选工作。

中国文字著作权协会总干事张

洪波表示，中俄互译出版项目是中

俄两国政府间的重要人文交流与合

作项目，如今已走向民间、走向大

众、走向千家万户。在中俄建交 70

周年之际，该项目进入第二阶段将

进一步增进两国民众的相互了解，

促进两国人文领域的交流合作。

张洪波透露，应中俄两国读者

要求，双方将推出该项目的电子书

和有声书，进一步扩大社会影响

力，让更多对中俄文学感兴趣的读

者实现方便快捷阅读。

新型猫疫苗
有望让过敏者放心“撸猫”

新华社北京 9 月 1 日电 许多人

喜欢猫，但又对猫毛过敏，不能随意

“撸猫”。针对这种情况，瑞士研究人

员最近开发出一种疫苗，给猫接种这

种疫苗后，即便是对猫毛过敏的人也

可放心“撸猫”。

很多人对猫毛过敏，他们在亲密

接触猫后会出现打喷嚏、流鼻涕、起

疹子甚至哮喘等症状。研究人员说，

许多情况下导致过敏的其实不是猫

毛本身，而是猫体内一种名为“Fel d

1”的蛋白质。这种蛋白质存在于猫的

体液尤其是唾液中，当猫用舌头清洁

身体时，唾液中的这种蛋白质就会附

着在猫毛上，成为过敏原。

瑞士苏黎世大学等机构研究人

员近期在美国《过敏和临床免疫学杂

志》上发表论文说，他们开发出一种

疫苗，给猫注射后可使猫体内产生对

抗“Fel d 1”的物质，能够中和这种蛋

白质，降低它在猫的唾液等体液中的

含量。

研究人员马丁·巴赫曼日前接受

媒体采访时说，研究团队已给 70 只

猫接种了疫苗，结果发现，接触这些

猫的一些人的过敏症状减轻了。巴赫

曼说，还没有发现这种疫苗会给猫带

来任何不良影响。

据介绍，这种疫苗预计可在 3 年

内上市。

芭蕾《花木兰》惊艳纽约

日前，纽约林肯艺术中心大卫·

寇克剧院座无虚席。茫茫戈壁边关，

黑云压城。一束光波伴着袅袅烟雾倾

泻而下，打亮了舞台上席地而坐、身

披铠甲的将军，她挽长弓、射天狼。悠

远的古琴声拉开芭蕾舞剧《花木兰》

的序幕。

作为中外文化交流重点项目和

纽约“中国文化日”系列活动的开幕

展演，由中国辽宁芭蕾舞团历时 3年

打造的原创芭蕾舞剧《花木兰》，将中

国传统英雄故事与西方经典艺术形

式完美融合，演绎英雄孝悌忠信的民

族精神和家国情怀。

“既不失传统的根，又有文化新

意。”中国驻纽约总领事黄屏表示，

《花木兰》的创作团队用舞蹈这个世

界语言探索民族精神的时代表达。美

国观众从中可以看到，今天的中国接

续历史又承接当代，积淀深厚又活力

充沛，更加自信也更加开放。

（据《人民日报》）

“中俄经典与现代文学作品互译出版项目”
已翻译出版作品94部


